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- atjaunināts paziņojums par to, kā Čehijas Republika īsteno pamatlēmumu 
 
 

Godātais ģenerāldirektora kungs! 

 

Saskaņā ar 20. panta 5. punktu Padomes Pamatlēmumā 2005/214/TI (2005. gada 24. februāris) par 

savstarpējas atzīšanas principa piemērošanu attiecībā uz finansiālām sankcijām (publicēts Oficiālajā 

Vēstnesī, Nr. L 76, 2005. gada 22. marts, 16. lpp.) es vēlētos Jūs informēt, ka Čehijas Republika, 

īstenojot minēto pamatlēmumu, ir veikusi grozījumus savos valsts tiesību aktos. 
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Pamatlēmuma noteikumi tika transponēti Čehijas Republikas tiesību aktos ar 

Aktu Nr. 345/2007 Coll., ar ko groza Aktu Nr. 141/1961 Coll. (Kriminālprocesa kodekss) – ar 

grozījumiem, un dažiem citiem aktiem, kuri stājās spēkā 2008. gada 1. janvārī. Sākot no 2012. gada 

1. janvāra daži valsts tiesību aktu noteikumi, ar ko īsteno pamatlēmumu, tika grozīti ar 

Aktu 459/2011 Coll., ar ko groza Aktu 141/1961 Coll. (Kriminālprocesa kodekss) – ar 

grozījumiem, un dažiem citiem aktiem. 

 

 Sakarā ar minēto paziņojumu šai pavadvēstulei ir pievienoti: 

– grozītie īstenošanas noteikumi valsts tiesību aktos; 

 – no 2012. gada 1. janvāra spēkā esošo Čehijas Republikas īstenošanas tiesību aktu 

konsolidēts teksts;  

 – Čehijas Republikas paziņojums saistībā ar 16. panta 1. punktu par valodu režīmu 

(I pielikums); 

 – Čehijas Republikas paziņojums par 2. panta 1. punktu, ar ko nosaka kompetentās 

iestādes gadījumos, ja Čehijas Republika ir izdevēja valsts vai izpildes valsts (II un 

III pielikums): 

 – atjaunināta atbilstības tabula, kurā dota sīka informācija par valsts mēroga 

pasākumiem, ko Čehijas Republika ir pieņēmusi, lai transponētu pamatlēmumu. 

 

Vēlos Jūs informēt arī par šādiem aspektiem attiecībā uz grozījumiem Čehijas Republikas valsts 

tiesību aktos: 

 

Čehijas Republika pieņem apliecinošus dokumentus, kas sagatavoti čehu valodā vai kam pievienots 

tulkojums čehu valodā. Attiecībā uz Slovākijas Republiku Čehijas Republika pieņem apliecinošus 

dokumentus, kas sagatavoti slovāku valodā. 
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Ja Čehijas Republika ir izpildes valsts, kompetentā iestāde, kas ir atbildīga par lēmumu un tiem 

pievienoto apliecinošo dokumentu saņemšanu no citām dalībvalstīm, kā arī par atzīšanas un izpildes 

procedūru, ir rajona tiesa, kuras teritorijā ir vai bija tās notiesātās personas pastāvīgā dzīvesvieta, 

pret kuru lēmums ir vērsts, vai kuras teritorijā tā uzturas; citādā gadījumā kompetentā iestāde ir 

rajona tiesa, kuras teritorijā notiesātajai personai pieder īpašumi. Rajonu tiesu kontaktinformācija ir 

dota 2. un 3. pielikumā. 

 

Ja Čehijas Republika ir izdevēja valsts, visas Čehijas Republikas tiesas ir kompetentas īstenot 

tiesvedību saskaņā ar pamatlēmumu. 

 

Kontaktpersona konsultācijām par tehniskiem jautājumiem saistībā ar pieņemtajiem tiesību aktiem 

ir: 

 

Lucie Valoušková kundze 

mezinárodní odbor trestní 

Ministerstvo spravedlnosti České Republiky 

Tālr.: +420 221 997 484 

E-pasts: lvalouskova@msp.justice.cz 

Darba valodas: angļu, vācu 

 

 

(pieklājības frāze) 

 

(paraksts) Martin, Povejšil 
 

 

 

_________________ 
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I PIELIKUMS 

 

 

Čehijas Republikas paziņojums saistībā ar 16. panta 1. punktu Pamatlēmumā 2005/214/TI 

(2005. gada 24. februāris) par savstarpējas atzīšanas principa piemērošanu attiecībā uz finansiālām 

sankcijām  

 

Čehijas Republika pieņem apliecinošus dokumentus, kas sagatavoti čehu valodā vai kam pievienots 

tulkojums čehu valodā. Attiecībā uz Slovākijas Republiku Čehijas Republika pieņem apliecinošus 

dokumentus, kas sagatavoti slovāku valodā. 
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II PIELIKUMS 

 

Čehijas Republikas paziņojums saistībā ar 2. panta 1. punktu Pamatlēmumā 2005/214/TI 

(2005. gada 24. februāris) par savstarpējas atzīšanas principa piemērošanu attiecībā uz finansiālām 

sankcijām  

 

Kompetentās iestādes 

 

1. Ja Čehijas Republika ir izdevēja valsts 

 

 – visas tiesas (rajonu, apgabalu, reģionālās un galvenās tiesas, Prāgas Municipālā tiesa, 

Brno Municipālā tiesa un Čehijas Republikas Augstākā tiesa); 

 

2. Ja Čehijas Republika ir izpildes valsts 

 

 – vietējās kompetentās rajonu tiesas. Ar rajonu tiesām var sazināties, izmantojot 

3. pielikumā norādītās adreses; 

 

 – reģionālās tiesas pieņem lēmumus par pārsūdzībām. 
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III PIELIKUMS 

 

Pielikums Čehijas Republikas paziņojumam saistībā ar 2. panta 1. punktu 

Pamatlēmumā 2005/214/TI (2005. gada 24. februāris) par savstarpējas atzīšanas principa 

piemērošanu attiecībā uz finansiālām sankcijām  

 

Rajonu tiesu saraksts un kontaktinformācija:  
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_______________ 
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